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1 - A ce monde que tu fais chague jour avec tendresse,
Donne un coeur de chair, donne un coeur nouveau.
A ce monde ou tu voudrais plus de joie, moins de détresse,
Donne un coeur de chair, donne un coceur nouveau.
A ce monde qui renait s’il a foi en ta promesse,
Donne un coeur de chair, donne un coeur nouveau.

R./ Viennent les cieux nouveaux et la nouvelle terre
Que ta bonté nous donnera !
Viennent les cieux nouveaux et la nouvelle terre
Ou la justice habitera !



2 - A ce monde traversé par la haine et la violence,
Donne un coeur de chair, donne un coeur nouveau.
A ce monde ravagé par la guerre et la souffrance,
Donne un cceur de chair, donne un coeur nouveau.
A ce monde séparé de ses sources d'espérance,
Donne un coeur de chair, donne un coeur nouveau.

R./ Viennent les cieux nouveaux et la nouvelle terre
Que ta bonté nous donnera!
Viennent les cieux nouveaux et la nouvelle terre
Ou la justice habitera !
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Seignheur Jésus, envoyé par le Pere,
pour guérir et sauver les hommes.
Prends pitié de nous ! Prends pitié de nous !

O Christ, venu dans le monde
appeler tous les pécheurs.
Prends pitié de nous ! Prends pitié de nous !

Seigneur Jésus, élevé dans la gloire du Pere,
ou tu intercedes pour nous.
Prends pitié de nous ! Prends pitié de nous !
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Gloire a Dieu, au plus haut des cieux,
et paix sur la terre aux hommes qu’il aime.
Nous te louons, nous te bénissons,
nous t'adorons, nous te glorifions,
Nous te rendons grace pour ton immense gloire,
Seigneur Dieu, Roi du ciel,
Dieu le Péere tout-puissant.
Seigneur, Fils unique, Jésus Christ,
Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Pére.



Toi qui enleves les péchés du monde,
prends pitié de nous
Toi qui enléves les péchés du monde,
recois notre priére ;
Toi qui es assis a la droite du Pére,
prends pitié de nous.
Car toi seul es saint, Toi seul es Seignheur,
Toi seul es le Tres-Haut, Jésus Christ,
avec le Saint-Esprit dans la gloire de Dieu le Pere.
Amen. Amen
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R./ Chante, 6 mon ame, la louange du Seigheur !

Le Seigheur garde a jamais sa fidélité,
Il fait justice aux opprimeés ;
aux affameés, il donne le pain ;
le Seigneur délie les enchainés.



R./ Chante, 6 mon ame, la louange du Seigheur !

Le Seigneur ouvre les yeux des aveugles,
le Seigheur redresse les accablés,
le Seigneur aime les justes,
le Seigneur protege |'étranger.



R./ Chante, 6 mon ame, la louange du Seigheur !

Il soutient la veuve et l'orphelin,
il égare les pas du méchant.
D’age en age, le Seigneur régnera :
ton Dieu, 0 Sion, pour toujours ! R./
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Alléluia. Alléluia.

Jésus Christ s’est fait pauvre, lui qui était riche,
pour que vous deveniez riches par sa pauvrete.

Alléluia.



: O erar quidd mendié
Homo quidam erar dives qui ipducbatur purpura € by(o i, R

¢ epulabarur condw (plendide 23 i ofulcenb per’

Lazare et le mauvais riche « Hortus Deliciarum » - Copie du manuscrit original du XlI°(incendié en 1870)



Je crois en Dieu, le Péere tout-puissant,
créateur du ciel et de |a terre ;
et en Jésus-Christ, son Fils unique, notre Seigneuir,
qui a été concu du Saint-Esprit,
est né de la Vierge Marie,
a souffert sous Ponce Pilate,
a été crucifié, est mort et a été ensevel,
est descendu aux enfers,
le troisiéme jour est ressuscité des morts,



est monté aux cieux,
est assis a la droite de Dieu le Pere tout-puissant,
d’ou il viendra juger les vivants et les morts.

Je crois en I’Esprit-Saint,

a la sainte Eglise catholique,

a la communion des saints,

a la rémission des péchés,

a la résurrection de la chair,

a la vie éternelle. Amen.

17
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R./ Apprends-nous Seignheur a te choisir tous les
jours, donne-nous Seigneur de partager ton amour.

Seigneur nous te prions pour que tu nous aides a
étre attentifs aux plus pauvres qui sont déja
nombreux a étre touchés par le déreglement
climatique. Ne fermons pas nos oreilles a ce que
nous disent les lanceurs d’alerte et aide-nous
Seigneur a ne pas donner trop d’'importance a notre
vie matérielle.



Seigneur, inspire nos gouvernants a mener le bon
combat pour la dignité de chaque personne et le
rétablissement de la paix.

Seigneur, nous Te prions pour notre Eglise afin que
la démarche de synodalité permette de marcher
tous ensemble vers Toi.



Seignheur nous te prions pour notre communauté,
gu’elle reste accueillante a ceux qui se tiennent a sa
porte et qu’elle vive le partage dans le respect de
tous et de la maison commune.

R./ Apprends-nous Seigneur a te choisir tous les
jours, donne-nous Seigneur de partager ton amour.
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Priez, freres et sceurs, que mon sacrifice, qui est aussi
le votre, soit agréable a Dieu le Pere tout-puissant.

R./ Que le Seigheur recoive de vos mains
ce sacrifice a la louange et a la gloire de son nom,
pour notre bien et celui de toute I'Eglise.
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Saint ! Saint ! Saint, le Seigneur, Dieu de |'univers !
Le ciel et |la terre sont remplis de ta gloire.
Hosanna au plus haut des cieux.

Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur.
Hosanna au plus haut des cieux,
Hosanna au plus haut des cieux.



: O erar quidd mendié
Homo quidam erar dives qui ipducbatur purpura € by(o i, R

¢ epulabarur condw (plendide 23 i ofulcenb per’

Lazare et le mauvais riche « Hortus Deliciarum » - Copie du manuscrit original du XlI°(incendié en 1870)



Proclamons le mystere de la fol.

Gloire a toi qui étais mort,
Gloire a Toi qui es vivant,
Notre Sauveur et notre Dieu :
Viens, Seigneur Jésus !
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Notre Pére, qui es aux cieux,
gue ton nom soit sanctifié, que ton régne vienne,
gue ta volonté soit faite sur la terre comme au ciel.
Donne-nous aujourd’hui notre pain de ce jour;
Pardonne-nous nos offenses
comme nous pardonnons aussi
a ceux qui nous ont offensés;
et ne nous laisse pas entrer en tentation
mais délivre-nous du Mal.



Car c'est a Toi qu'appartiennent
le Régne, la Puissance et la Gloire
pour les siecles des siecles.
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Toi ’Agneau de Dieu
qgui enleves les péchés du monde.
Prends pitié de nous, prends pitié de nous.

Toi ’Agneau de Dieu
qui enléves les péchés du monde.
Prends pitié de nous, prends pitié de nous.

Toi ’Agneau de Dieu
qgui enleves les péchés du monde.
Donne-nous la paix, donne-nous la paix.
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R./ Dieu notre Pere, amour et charité,
ouvre nos coeurs a nos freres blessés,

Que notre vie, accueillant ton pardon,
soit un chemin de paix, de guérison.

1 - Faites don de vos biens a tous ceux qui ont faim,
et Dieu vous comblera d’une grande richesse.
Allez rendre visite a tout frere isolé, et chez vous,
votre Pére fera sa demeure.



R./ Dieu notre Pere, amour et charité,
ouvre nos coeurs a nos freres blessés,

Que notre vie, accueillant ton pardon,
soit un chemin de paix, de guérison.

2 - Accordez un regard au prochain en détresse,
dans vos yeux brillera la lumiére de Dieu.
Laissez parler enfin le sans voix qu’on fait taire,
avec lui proclamez |la parole de Dieu.



R./ Dieu notre Pere, amour et charité,
ouvre nos coeurs a nos freres blessés,

Que notre vie, accueillant ton pardon,
soit un chemin de paix, de guérison.

3 - Soutenez ceux qui luttent sans fin pour les autres,
Vous serez appelés avec joie : fils de Dieu.
Consolez, consolez tous vos freres qui pleurent,
je serai pres de vous pour sécher tous vos pleurs.



R./ Dieu notre Pere, amour et charité,
ouvre nos coeurs a nos freres blessés,

Que notre vie, accueillant ton pardon,
soit un chemin de paix, de guérison.

4 - Ne passez pas sans voir les mendiants de la terre,
une place de choix leur est préte chez Dieu .
L'amour de votre Pére a fait choix des petits,

ce qui est fait pour eux touche au ceeur le Seigneur.
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Le bulletin d'information de A
la Paroisse Sainte Bernadette

(n)z

EDITO DU PERE EMMANUEL :

La place de la paroisse dans notre vie chrétienne !

Dans lo Bible, I'action concréte de Diev se
réalise par la création d'une communauté ! Dieu ne
s’adresse pas & des personnes pour leur offrir une
expérience spirituelle solitaire. Dieu rassemble toutes
ses créatures en vue d'une communion avec Lui. En
effet, Dieu n'est pas un étre supréme solitaire. Dieu
est Pére et Fils et Saint-Esprit. Cette Trinité sainte
subsiste en communion et relations d'amour. Elle
souhaite associer toutes ses créatures & sa vie de
communion. Jésus est venu rassembler les enfants
de Dieu, dispersés par le péché. A sa suite, les
opbtres fondent des communautés. Elles se
déploient rapidement sous la forme des paroisses.
Ainsi, la paroisse devient un élément fondateur de la
vie chrétienne. Toutes les Eglises chrétiennes
s'accordent sur cette conviction : un chrétien réalise
concrétement sa foi comme membre d'une
communauté. Pour lo plupart des chrétiens, cette
communauté est leur paroisse.

En premier liev, la paroisse est d'abord & pour
offrir Dieu. Elle est lieu de conversion et de salut.
Nous y venons pour rencontrer Jésus dans sa
Parole, son Corps Eucharistie, les membres de la
paroisse. Nous le recevons, le servons, I'adorons.

La paroisse est aussi le liev de [I'unité
catholique. Avant de désigner une des Eglises
chrétiennes, le mot « catholique » signifie « universel
» et littéralement selon I'étymologie grecque : « en
vue de la totalité ». Dans une paroisse, le chrétien vit
une double expérience. Il se rend compte de sa place
unique et personnelle dans I'Eglise. Il découvre en
méme temps qu'il n'est pas catholique tout seul ou «
& sa sauce ». Sa relation personnelle avec Jésus le
fait membre d'une grande famille toujours plus
large : I'Eglise. Le chrétien est membre d'une
paroisse, membre de [I'Eglise locale qui est le
diocese. L'Eglise locale diocésaine est unie aux
autres autres diocéses composant  I'Eglise

Carnet paroissial

5  Obséques Jean CHOMACHER : 14 septerr

universelle. Ce mystére de communion nous dépasse
et nous déplace toujours. Nous recevons I'Eglise
comme un don de Dieu et non comme un groupe de
gens comme nous. Nous apprenons & aimer I'Eglise
telle qu'elle est, en vivant une réelle unité por la
diversité justement.

La poroisse est enfin un liev de charité, de don
de soi et d'amour fraternel. Chaque paroissien est un
frére ou une sceur dans la foi. Dieu me le confie pour
I'aimer, le servir, le porter dans la priére. Nous
sommes invités @ nous encourager mutuellement,
dans les joies comme dans les peines. La paroisse
est ce lieu o0 chacun trouve sa place pour donner le
meilleur de lui-méme, & I'image de Jésus, Seigneur
foit serviteur. A Sainte Bernadette, nous avons
besoin de tout le monde ! Dans cet esprit, nous vous
avons invités le week-end dernier & remplir le
bulletin des services. Beaucoup d'entre vous ont
répondu & cet appel. L'Equipe pastorale vous dit un
trés grand Merci ! Nous reviendrons vers vous trés
rapidement pour vous préciser les missions
susceptibles de vous étre confiées. Retenons la date
du dimanche 2 octobre & la messe de 11H pour
I'envoi en mission des bénévoles. Cet appel au don
de soin est aussi une magnifique occasion d'exprimer
toute notre gratitude, notre reconnaissance et notre
affection fraternelle & tous ceux qui donnent
tellement d'eux-mémes pour notre poroisse
écrivant cette phrase je pense particulierement &
I'équipe du plioge de lo Gazette. Visibles ou dans
I'ombre, les bénévoles contribuent quotidiennement
et généreusement & la vie de la paroisse. Qu'ils
soient infiniment remerciés pour le temps passé au
service de Dieu et de tous ! Oui, avec I'Equipe
pastorale, je remercie chacun de vous, pour sa
fidélité concréte, constante et pourquoi pas
croissante envers notre paroisse !

Pére Emmanuel GOUGAUD

NOUVELLE
GAZETTE !
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TOUSSAINT 2022

HIVER 2023 * °
DU 24 AU 28 OCTOBRE 2022
& DU 20 AU 24 FEVRIER 2023

Clent Lo hemithie maia, U fanct dja
ReTUsN awx phechaimes wacamces. |

LE PROCHAIN PATRONAGE AURA LIEU
= DU 24 AU 28 OCTOBRE (IERE SEMAINE

BN/ DES VACANCES DE LA TOUSSAINT) AU
52 RUE SAINT-CHARLES.

Inscriptions a I'accueil du presbyteére.




RECHERCHE FAMILLE D"ACCUEIL POUR IVAN,
12 ANS, DE LA FAMILLE UKRAINIENNE

00 2 A Versailles
ou sur votre lieu
de vacances
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R./ Laudato Si, Dieu de la vie, je Te bénis.
Laudato Si, Dieu de la vie, je Te bénis.

1 - Loué sois-tu, Seigneur du ciel et de la terre,
Pour ce qui est vrai :
Un nouveau-né qui donne tout,
La vie changée, un amour fou.
Un long chemin jusqu’a la croix,
Une espérance, un cri de joie. R./
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